Psalm 19
T e memy

Prop.N.+5 msa PieIPtcpm'sa+'7+n
of David song, Mizmor  to the preeminent one, choirmaster
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msa msc PieIPtépmpa{ mda+n
God  glory of recounting (are) the skies, heavens
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msa+n  HiphPtcpmsa fdc+3ms msc-+
the expanse declaring (is) His hands and the work of
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msa Hiphlpf3ms msa+b msa
speech it poursout to day day
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fsa PieI.IpfSr'nS msa+s msa+r
knowledge it pours out to night and night
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mpa ' neg+w' msa neg
words and there isnot speech there is not
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msc+3mp NiphPtcbmsa adv’
their voice being heard  without
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msc+3mp  QPf3ms msa+n adj+a
their sound® it goes out the land, earth in all of

! Lit. ‘their string” meaning plumb-line or measuring line, poss. ‘sound’ cf. Isa. 28:10,13. LXX ¢Boyyoc
‘tone, voice’ poss. reflecting original a%ip (cf. v.4) from which the 5 was dropped.



oo San nepa

fbc+3mp msa msc+a+
their utterance  inhabited land and in end of

o2 SOk op  unyb
3rﬁp+: msa QPf3ms Msa++n
in them tent He placed  to the sun
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fsc+3ms+ QPtcpmsa msa+s msa+y
from his tent, chamber going out like bridegroom (is) and he
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msa Qlnfcs msa+> ' QImp3ms
path torun like a mighty one he rejoices
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msc+3ms mpa+n msc;r:

his going out (is) the heavens  from end of

oniEeby  IMRPm
fpc+3mp' prep fsc+3ms+r
their ends unto and his going around, circuit
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fsc+3ms+n NiphPtE:pmsa neg+w'
from his heat hiding  and there is not
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fsa HiphPtcpfsE: fsa D.N. fsc

soul  returning, reviving complete, sound? (is) Yahweh® Torah, Law of

2 For all the descriptions of Torah, cp descriptions of tree of knowledge in Gen. 2-3.
¥ \Vv1-7 Nature reveals God as bx , but the Scriptures reveal God as covenant name mi
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msa HiphPtcp‘fsc NlphPtcpfsa D N. fsc
simple, open minded making wise being proven faithful, reliable Yahweh testimony of
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msa PleIPtcpmpc mpa D.N. mpc
heart making glad straight, right (are) Yahweh precepts, instructions of
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mda HiphPtcpfs'c fsa D N. fsc
eyes  making light, giving sightto  clean, pure (is) Yahweh command of

b niy T M R

msa+‘7 QPtcpfsa fsa D N. fsc
to forever standing pure, clean Yahweh fear, reverence of
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adv QPf3cp fsa D N. mpc
together  they are righteous truth, faithfulness (are) Yahweh judgments of

27 Y amm ovemnt
adj msa+n+ msa+n NlphPtcpmpa+-r
much, many and than refined gold than gold the ones being more desirable

milap N2 wamha RPN
mpa msc+ msa+s mpa+ '
honey comb  and flowing honey of than honey  and (more) sweetness
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3mp+: NiphP-Iic'pmsa msc+2ms conj

by them being admonished, warned (is) Your servant also
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adj msa anfcs+3mp+:

much, many  result, consequence, reward (is) in keeping them
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Qlpf3ms interog. fpa
he will discern, understand ~ who? error, oversight, transgression through inattention

Pl nean
Piellpv2ms+1cs NiphPtcpfbaﬂ:
acquit* me from hidden things
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msc+2ms lev2m.s mpa-+n conj
Your servant keep back, hold back from insolent, presumptuous things also
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1cs+a lef(jliss).3mp neg
over, against me let them rule, exercise control not
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adj msa-+n NiphVCPflés Qlpflcs adv
much, many from transgression and I will be clean | will be complete, perfect then
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msc+1cs mpc msa+5 Qlpf(juss)3mp
my mouth  words of to that which is pleasant, acceptable, mark of favor may they be

Ti07 2% yham
prep§+2m§ msc+1cs m§c4:w ’
before You my heart  and meditation, musing of
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QPtcpms'c+1E:s+1 msc+1cs DN.
and the one redeeming me  my rock Yahweh

* Either to refrain from punishing (though deserving) or to declare not liable to punishment (because not
deserving).



